FRCCE ‘EDITORIAL CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA — 1976
001658 | |
Bi3

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



o COE
g9

" Varios Autores |
Y

iy

8 4 2
Cartiflas de Divulgacign del
Na 3 al 44

PRECIO S8/. 2—

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo



SECCION DE HISTORIA Y GEOGRAFIA
DE LA CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA

CESAR VICENTE VELASQUEZ

Fl reverso de la guerra
entre Quito y el Cuzco

EDITORIAL. CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA —. 1976

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



La ruptura entre Quito y el Cuzco no se produjo, como conmun-
mente se cree, inmediatamente después de la muerte de Guayna-Cépac.
(1). Juan de Velasco dice que tanto Atahualpa como Huéscar goberna-
ron en paz sus respectivos paises por el tiempo de cuatro afics. Entre
la muerte del soberano incésico y.el inicio de la guerra “tuvieron gran-
des dares y tomares, los dos Incas, el legitimo Huéascar Inca y el bas-
tardo Atahualpa Inca” segin refiere Guamén Poma. (2) No es aven-
turado pensar que entonces los propésitos y las ambiciones de los qui-
tefios.se dirigian a preservar su independencia recién recobrada. Qui-
2és concebian también una unién con el Imperio Incésico, basada en el
respeto mutuo y en la ayuda mutua.

Los cronistas relatan que en el Cuzco la muerte de Guayna-Cépac
fomenté la rivalidad entre los pretendientes a la sucesién del poder.
La élite cuzquefia se habfa -dividido en dos bandos: el uno que apoya-
ba a Ninan Cuyochi y €] otro a Huéscar. La disputa entre los dos
hermanos fue ardorosa. Vaca de Castro nos habla de uina conspiracién
realizada en el Cuzco para colocar en el poder a Ninan Cuyochi. Se-
gun él fue necesario-la-intervencién de Auqui Topa, hermano del mo-
narca- fellecido, para desbaratar aquel intento y consolidar a Hu&scar.

(1) La fecha de la muerte de Guyna-Cipac oscila entre 1524 (Sarmiento), 1525
Cavello Valboa) y 1527 (Cieza y Cobo). Tal como. dice el historizdor Fran-
klin Pease, estudiando la. obra «Cronclogia de la Historia Ineaica» de Ako
Wedin, publicada por el In-tituto Tbero-Americano de Gotemburgo, Suecia,
«el tema de la cronologia ha sido siempre un arduo problema para el estu=
dio de la historia precolombina. La inexacttud de las fechas de los cronistas
" espafioles, indios ¥ ‘mestizos, y la dificultad de' coordinar el calendario’ espa-
fiol del siglo XVI con el modo .indigena de ccmputar ¢l tiempo (alin no es-
fudiado completamente) se aunan para completar el panoramas. Revista de
la Cultura Peruana-Organo de la Comisién de Cultura, " N® 12. - :

(2) Felipe Guamin Poma de Ayala —El Primer Nueva Corénica y Buen Go-
bierno,— Hdicién facsimilar de Paul Rivet- Parfs, 1936. T
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En Quito la muerte de Guayna-Cépac no cred ningin problema su-
cesorio. No hubo, como en la capital del Tahuantinsuyo, intrigas ni
luchas intestinas por la suces’dén del poder. Atahualpa llegd al trono
de los Shyris rodeado del pueblo y con el respaldo del aparato ejecu-
ivo exstente. Les provincias del Reino, atin en vida de Guayna-Cdpac,
cons'deraban al hijo primogénico de la Shyri Paccha como su jefe
natural y, por lo tanto, adalid de la causa de su independencia. Su po-
sicién de poder era legitima, no soTamente por su derecho al gobierno
del Reino por lmea materna, sino por la’ voluntad de’ Guayna-Capac,¢
expresada en su testamento. Los h'storiadores peruanos que afirman
que el soberano fallecido no podfa dividir el TImperio porque “era un sis-
tema un co e mdlvmble creado por la divinidad”, olvidan el poder su-
premo “de que se” haHaba mvest*do el Inca. El poder del soberano in-
cas co era’ total y no'se’ encontraba limitado’ por ninguna léy, sino’que
era ‘libre e Independ ente, excluswo v absoluto. 'En‘el imperio Inca-
sico derecho y voluntad del soberano eran ‘conceptos equivalentes. La
voluntad del Inca creaba y modificaba ‘el derecho hasta entonces vé-
Iido. No se comprometfa ante nadie, ni siquiera anté'los dioses; cuando
imponia su potestad o dejaba de cumplir la fey. Tan infalible y abso-

,luto era su poder que su semzdlvln dad “determmaba quela mayor so-
Iemn dad e 1mportanc1a de ciertas celebracxones no esfurlbaran en’su
reahzac 6n en la cxudad sagrada, smo donde el Inca estuvxera ' com »
observa\ F‘r‘ankhn Pease o o ‘ o

/' Exzste un testlmomo que demuestra en forma’ concluyen‘te §n
vontestacAén p051b1e que Guayna Ca;pac dividié el J.mperlo entre Ata-
hualpa y Huéscar. Tratase del testimonio de Guaman Poma (para los
espafioles Fel'ne Guamén Poma de Ayala): En él dice lo que sigue el
notable:-cronista: indio:. “Al difunto. Guayna-Capac, Inca, lo llevan a
la. c:udad ‘del Cuzco, ‘a’ donde es cabecera de este ‘reino, a enterrarlo
Lo trajeron- desde la provineia de Quito. ... Y se h1c1eron el reino dos
partes. Desde Jauja hasta Quito, y ‘nuevo reino, fue 1o de Atahualpa
Y .desde Jauja hasta Chile lo de Hudscar”. Guaman Poma esta consi-
derado como la figura més prominente entre los crormstas indios del
Pert. “La Nueva Corénica y Buen ‘Gobierno”, por- Fehpe -Guamén
Poma‘de Ayala, editada por, Paul Rivet, en 1936, marca época en la bi-
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_bhografxa peruana de-historia patria; porque en este libro extraordina-
rio se.guarda la versién peruana de la propia vida del Perd desde 10s
més- remotos tiempos hasta la primera decena del siglo XVII con la
mteresantls.ma cuircunstancia de que el texto se halla 1lustrado por
mas de doscientos dlbUJOS trazados a pluma por el mismo autor”, dice
el hx,stkorlogr.afo peljuano Luis E. Valcarcel. o

Los cromstas estan de acuerdo- en que Huascar v Atahualna respe—
taron -en el pr‘mer momento la voluntad de Guayna-Cépac consignada
en su bestamento“ La ruptura entre, Qul’oo v el Cuzco se predujo,cuan-
do la provincia de Cafar decide separarse del Reino v reconééer a
Huéscar como su legitimo soberano. Fue la actitud abiertamente sepa-
ratista de los cafiaris el princpal motivo de la discordia, que, culminé
con. una larga y sangnenta guerra.; El separatismo cafiari tuvo. causas
muy : comple]as. No. fue por perfidia o simple mercenarismo, como ge-
neralmente se cree, que los cafiaris decidleron separarse del Reing-e
mtegrar la soberania del Tahuantznsuyo Esta mterm‘etac 6n es_dema-
siado- simplista y carece de fundamento real. Desde antes de 1a con-
quista incésica, la provincia del Cafiar consuderaba necesario aprox1mar-
se. 0, mejor, ‘aharse con, el Cuzco vara acrecentar su radlo de 1nf1uenc1a.
Los cafiaris siempre estuvieron interesados - en establecer vmculos Dpo=
liticos y econdmicos con el Imperio. Prueba de ello es que Tupac-Yu-
panqui conquisté su territorio sin la menor resistencia. I.os dirigen-
tes del Cafiar pensaban con certera visién de futuro, que con la pro-
fundizaci6n del-Tehuantinsuyo-en-el Norte; el Cuzco- perderia su con-
dici6n :de. capital imperial ,y,quq\.Tomebamb,ay seria el centro. real del
Imperio,. por su estratégica posicién entre las dos maés. grandes ciuda-
des del mundo:andino y la riqueza agricola y minera.de la regién cafia-

. Eso fue, precisamente, lo que acontec’é bajo el gobierno de Guayna-
Capac En ese entonces —forzoso es reconacerlo—— Tomebamba se-con-
virtié en la capztal ‘virtual del Impcmo inedsico 'y en su més bella ciu-
dad. Se falsea la verdad histérica cuando se af'rma que Quito" fue Ta
ciudad brefenda por él Vv es de :lamentar que. Juan de Velasco haya

1CUT] este error. Fue _Tornebamba la ciudad de sus predilec-
ciones. En sus ultimos zfios en ella prefirig- radicarse. El histortador
Franklin Pease escribe que Guayna-Capac se establecié en :E'q‘r‘ggbam-
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ba “con numeroso séquito, inclusive mujeres”.’ (1) Los cronistas sefia-
lan su -éSmeira-d-a preccupacién por el engrandecimiento de esta ciudad.
El Inca hizo construir un templo solar tomado como modelo al Cori-
cancha del Cuzco y alGn dispuso la utilizacién de algunas piedras sa-
gradas de este templo max'mo del Incario. Juan de Velasco nos dice
“que el templo més famoso en el Reino, entre los de primer ¢rden, fue
siempre el de Tomebamba, asi por su inmensa mole, como por su gran
riqueza”. El cronista Martin ' Murtia cuenta que cuando Guayna-Cépac
terminé de construir la ciudad de Tomebamba, donde habia nacido (2),
mandé hacer copias de las principales huacas y 1ugares sagrados de ia
qntlgua capital 1mper1a1 (3) -

Fundame_z-rita]mente los cafiaris decidieron anexar su provincia al
Imperio incasico 'y reconocer a Huascar como su legitimo soberano-en
la creencia de que con el advenimiento de Atahualpa al poder de los
Shyrls y el auge de la élite’ quitefia. Tomebamba perderia su poderio y
pasaria a ser, de gran urbe imperial, 1a segunda ciudad del Reino, des-
pués de Quito. Fue su evidente deseo de conservar incélumes los fueros
y esplendor alcanzados por su ciudad durante el dominio de los Incas
lo que llevé al puOblo cafiari al separatlsmo Esta es la exnhcacwn mas
corrécta de su actxtud (4) e A

El conﬂicto entre Quito y €l Cuzco hizose practicamente inevitable.
Atahua’pa ¥ sus consejeres estimaban como cuestién vital recobrar a to-
da costa la provincia de Cafiar. Esta provincia habfia pertenecido duran-
te muchos siglos al Reino de Quito 'y su anex:6n al Imperio incésico sig-
nificaba una directa provocacién a la guerra. Tan firme era-la convic-
cién del monarca quitefio de que ¢l territorio de los-cafiaris constituia

1) Franklin Pease -—O‘ngenes de 1z Guerra entre el Cuzco ¥y Quifo— Revista
Peruana de Cultura— N9 4 _ Lima.

(2) ~Pe46ro Sarmiento de Gamboa ~—Historia. de los Incas— Eme-ce, Buenos Aires,
1947

(3) Martin de Murtia —Los Origenes de los Incas— Lxma, 1946. :

4) Ia provincia .de Cefiar siempre conté con la conﬂanza total de Tupac-Yu-
panqui y Guayna-Cépac. Prueba de ello un buen ntmero de sus habitan-
tes fueron. trancferidos en calidad de mitimaes guerreros, a la levantisca re-
_gién de Angamarca. Segun. el etndélcgo peruano Valdemar Espinoza en la
“aldea campesina de Ponar viven todavia descendientes de los mitimaes cafiaris,
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parte esencial del Reino, que fue a Tomebamba, casi solo, apenas se
enterd de que en aquella ciudad se fragusba un movimiento separa-
tista, instigado por la élite del Cuzco, que querfa recobrar su antiguo
poderio y restablecer en €l Norte el dominio incasico. La historia de
lo que entonces acontec:6 ha sido contada muchas veces y no la vamos
a repetir aquf. ‘Solamente sefialaremos que Atahualpa fue reducido a
prisidén por los cafiaris y que son varias las leyendas que circularon en
torno a la forma misteriosa como recohré su libertad.

A partir de la anex’én de la provincia de Cafiar al Imperio inecésico,
los ejéreitos de Huéscar no cesaron de avanzar. No sélo consiguieron
sentar numerosas bases militares en el territorio de los cafiaris, sino
que transformarcn a Tomebamba en una verdadera fortaleza. Segin
reflere Juan de Vella'sco, en esta ciudad se concentraron “bastantes tro-
pas y mil orejones”. La nobleza del Cuzco se sentla lo suf1c1nnte fu-nrte
para avasallar de nuevo 'al Reino de Qu‘to.

Tal vez el momento culminante de la vida de Atahualpa fue aquel
en el que convocd a los pueblos del Reino a la defenza de su derecho
a la dignidad y a la vida. Su llamamiento resoné en todas partes como
un grito de guerra. De Jos més apar'tados rincones del pais af‘uye;on
miles de voluntarios para alistarse en el ejéreito regular. Todos los
pueblos pedian la vindicacién de la integridad nacional. El Reino te-
nfa una larga tradicién de lucha por la independencia. ;No habian
luchado acaso por la independencia Hualcopo Duchicela, Epm‘achlma
Hualtoco y Tumbald? No fue acaso el Shyri Cacha qulen sefialé a su
pueblo y a los demés pueblos del mundo and'no el camlno del patmo-
tismo y de la viril hombna"

La relacién de fuerzes favorecian al Reino de Quito.” Con excep-
cién de los cafiaris, punés y cajas, los demds pueblos estaban incondi-
cionalmente con su causa. Atahualpa habia-logrado organizar, gracias
a su extraordinaria capacidad e incesante actividad, un ejército de
50.000 hombres, bajo el mando de Quisquis, Calicuchima, Rumifishui,
Zota-Urco, Huayna-Paleén y Paulii. La situacién interna del Imperio
incésico se presentaba, en cambio, bastante complicada. En el Collo-
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suyo, en Tumbes, en Trujilln, en Cajamarca y otros Jugares del Tahuan-
t'nsuyo existfa. un estado de descontento y frecuentemente se produ-
cian -brotes de rebeldia que obligaban a las fuerzas de represién a in-
tervenir y restablecer el orden. Para el juntaruna (vasallo comin), para
el yasacona (criado de por vida) y el mitimae (individuo trasplantado
de una provincia a otra por causas generalmente de cardcter politico),
el enemigo no era Atahualpa, sino Huéscar y la nobleza del Cuzeco. E
Ilnca cuzquefio encarnaba, a los ojos de los vasallos que sufrian opre-
sién, los viejos e injustes privilegios, el trabajo forzado en la puna, en
los campos, en las minas, en los talleres y en las casas de las familias
de .rango, con sus inhumanos castigos corporales. (1)

Todo deberia haber advertido a Huascar su equlvocada politica be-
licista, pero el podercso ascendiente que en él tenia la nobleza del Cuz-
co y su caricter vanidoso, no eran circunstancias las mas a propésito
para dejerle ver la verdadera esencia de la situacién. ;Cémo era el
Inca cuzquefio? El cron'sta indigena Guamin Poma nos ha dejado
el siguiente retrato: “Desde nifio el dicho Huéscar fue muy soberbio
y misero y mal inclinado; en “dacales pajas”, mandaba a matar a los
dichos capitanes. Y asi hufan de él. Después nunca les quiso favore-
cer (a) ningin cap itén ni soldado. Ves aqui cémo pierde con la sober-
bia todo su reino siempre que sea rey o capitdn, si es SObBI‘blO aurien-
to, perderd su reino y la vida como Huéscar Inca”.

No fue pequefia fortuna la de que Atzhualpa y sus cons°]eros hu-
bleran previsto los obstaculos con que habian de tropezar en su cami-
noy. tomado las precaucmnes necesarias antes de recurrir a las armas.
Al monarca quitefio no se le oculto la importancia de la presencia de
los cafiar's en el ejéreito del Cuzeo y asi resolvié que recobrar la pro-
vincia de Cafer era el primer objetivo militar del Reino.

El mes de marzo de 1531 fueron derrotados los cafiaris en los con-
fines ‘'de la provincia de Cafar, y pocos meses mas tarde en las proxi:

(1) Numercsos testimonios demuestran que Atahualpa era popular en todo el
Imperio incdsico. Para miles de sus vasallos comunes, particularmente en las
_-provincias del Collasuyo, era un libertador. Habia por él admiracién, idola-
“tria que perdurard hasta después de’ su muente, '
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midades de la actual ciudad de Azogues. El ejéreito de Atahualpa avan-
za entonces hacia Tomebamba, pero antes de acercarse a esta ciudad,
los cafiaris le salen al paso con poderosas fuerzas. Las batallas fueron
refi‘disimas, lograndose la victoria gracias al denuedo de los soldados
puruhés, guitus, cayambis, caranquis e imbayas. En todas partes que-
dan “mantos de cadaveres, cuyos huesos permaneciercn insepultos por
muchos afios”, segln relata un cronista.

Las constantes derrotas habian obligado a los cafiaris a evacuar sus
posiciones avanzadas. Muchos pueblos fueron rescatados. Entretan-
to, la guerra avanzaba, con su rapida sucesién de victorias para el ejér-
cito del Reino. El sitio de Tomebamba iba a comenzar. La primera ba-
talla se libr6 en 1la llanura que se extiende al Norte de esta ciudad, don-
de acampaban 50.000 soldados cuzquefios, de acuerdo con la informacién
de Juan de Velasco.: El mencionado historiador dice que el ejéreito
dél Cuzco “fue desbaratado una y otra vez, destrozado enteramente, lle-

“nando de cadiveres =l inmenso campo, donde fue empalado el jefe que
no pudo huir”. T

Sin un momento de tregua Atahualpa puso sitio a Tomebamba. El
duelo fue mortal. Tomebamba fue tomada a sangre y fuego. Los cro-
nistas nos han hablado de que Atahualpa llevé.a cabo, con férrea in-
flexibilidad, una. barbara aceién punitiva. Tuvo excesos, es verdad.
Negarlo serfa incurrir en una tremenda aberracién. Pero es justo:re-
cordar queen el Reino de Quito, al igual que en el Imperio incéasico,
la traicién a la patria y al soberano se calificaba como el mayor delito.
Jestis Lara afirma que en el Tahuantinsuyo “el traidor sufria muerte
afrentosa, de su piel se fabricaba un runatinya (tambor humano), de
sus huesos se hacian flautas, de sus-dientes gargantillas y de su cra-
neo una escudilla para beber. Su casa era arrasada y no se permitia
que se labrase su heredad ni que en ella creciera hierba alguna, para
1o cual se le sembraba de piedras y de sal: (1) Tupa-Céapachermano del
Inca Tupac-Yupangui, sorprendido en un acto de insurreccién, fue in-
mediatamente condenado a muerte y. ejecutado. Recordemos también

(1) ~ Jestis Lara <El Tahuantinsuyos —La Paz— Bolivia ~-1966
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que Guayna-Capac, no;»q:bsftante' ser un monafea prudente y magnénis
mo, puso en.ejecucién una barbara politica. de represién: contra los
Dal‘anqms- SRkl T Vb EIIY ST S B R AT i i vl

. La caida de -la plaza de Tomebamba determiné el que:otros. pue«
b«os, que habian abrazado la causa del Cuzco, se mostraran dlspuestos
a negoeiar v al final reconocieran-la autoridad de Atahualpa. El monar-
ca quitefio, tan pronto como se restablecié la soberanfa del Reino de
Quito en las provincias ‘'ocupadas, por el ejéreito del Cuzco; realizé un
‘nuevo: esfuerzo -en favor-de la paz; pero todas las esperanzas que. pu-
dieron. alimentarse de poneér fin-a:las hostilidades mediante:un; trata-
doide limites, que«daron destruidas por la- CLega obstmacxon de Huascar
’y sus- consejefros. = : : : Yoo e L '

> -;vL,a renovacién, de la lucha se.encontré con nueves contingentes de
tropas. ‘Sabida.su resolucién —dice Juan de Velasco— dio el Rey 6r-
den a'sus generales para que prontamente:se avanzasen haciendo nue-
vas conquistas, mientras detenido él en Cajamarca iba mandando nue-
vas reclutas de gente, de vituallas y -demds cosas necesarias. Qu'squ’s
y Calicuchima desempefiaron con honor. y sabia conducta sus comisio-
nes’ Tenian orden estrecha del Rey para que jamés usasen de indul-
gencias o'gracia con los que semostrasen rebeldes; v para que asi mismo
rectbiesen -con paternalamorra los que. violantariamente ‘se sometxesen
a su-autoridad”. El Reino:-de Quito habia sido empujado.a la: ‘guerra
yghora’ las circinstancizs le mponian-la ineludible 'obligac‘én ‘d‘e’s“oe’te—
nerla hasta sus-Gltimas consecuencias, ya que’ estaba en ]uego su propxa
exxstenma como’ Es’cado hbre y soberano

La batalla que d c;dma Ja suerte del Imnerm incésica’ debla 1i-
bfrarce en Quipaypan; apocos kilémetros: del Cuzco. ' El'mes de abril
de 1532 fue avistado el ejéreito imperial, comandado’ por Husear' y
quie ‘constaba de-alrededor: de ' 150:000, seglin  informain’ algunos ‘ero-
nistas: Juan de Velaseo describela estratagema ‘deque se valieron
Quisquis -y Calicuchima para dividir alas fuerzas ¢uzquefias e infli:
girles al fnal una eplastante derrota. “Los dos generales —dice el in-
signe historiador:ecuatoriano—. que tenian casi la:mitdd menosde gen-
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te, resolvieron: tomar al enemigo de lado, 'y 'se dilataron por el: ala
siniestra, desvidndose de la via real y-dejando pasar adelants el des-
cuidado: ejéreito-de Huéscar. El mismo Huéscar Inca que iba tras de
su ejéreito, queriéndose: divertir en la caza, sin’ mandar por delante
exploradores ni espias, porgue no .entendia de ‘guerra, dice: Gomora
(Ibid). Se aprovecharcn los dos generales de aguella oportuna ocasién.
Fue preso Hudscar'y conservado con: vida, seglin las estrechas 6rdenes
que tenfan del Rey, caso que cayese en’'sus manos”..

" “Entretanto que se aseguraron del Inca, todo el cuerpo de su.ejér-
ctto; que incauto habfa pasado adelante, resolvié contraatacar, y sin du-
da habris-oprimido al de los dos generales; si' estos sin turbarse en na-
da, no se hubiesen valido oportunamente de la mejor estratagema. Man-
daron al &jéreito enemigo  que suspendiese los pasos, porque de .otra
suerte ‘quitarian la cabeza a Huéscar; y se pusieron en accién como: de
querer ejecutarlo. Sobrecogido de temor el infeliz Inca, mandé tam-
bién que ningund de los ‘suyos se moviese, sino que todos depusiesen las
armas; que se eligiesen sélo 20 entre todos los grandes, sefiores’y jefes
de su ejéreito; y que estos fuesen a'celebrar en su presencia:las capi-
tulaciones con el tratado de Tos limites v divisién de los dos reinos, pues-
to que eso y nada miés era lo que: pretendia su hermano Atzhualpa’

“Convinieron en este partido los dos generales (se refiere a Quis-
quis y Cahcuch1ma) porque esa era la orden que tenian de su Rey; caso
gue la ocasién lo proporcionase, y porgue les constaba por sus repe-
t*das protestas yembajadas, no ser otro el fin de sus de51gn10s y.de su
guerra,. Fueron efectlvamen‘ce elegldos Jos. 20 personajes, mas(no ha-
biendo entre ellos ni una sola cabeza capaz -de manejar el negocio con
prudencua segin lo pedian las. criticas. circunstancias, se’ pu51eron ne-
ciamente ‘a disputar scbre.los antiguos limites del Reino .de- QUItO,
y sobre.lo que Tupac-Yupanqul habia ganado en él antes de Guayna-
Cépac. Al ver los dos generales: que no eran capaces aquelloﬁs' de dar
el debido corte a la diferencia, sino .solo de enredarla y éntrn’senerla
intGtilmente, quitaton lss cabezas a todos los 20, decidiendo que. el tra-
tado celebrasen . persona‘mente los dos hermanos.;;,Mandaron con- gran
impetio al ejéreito de’ Hudscar que depon1endo 1as armas se retxrase




cada cual a su casa, porqué de otra suerte harian lo mismo con todes
ellos. Fueron prontamente obedecidos reinando en todo el ejéreito una
cobardia y un temor tan grandes, que no pensaron méas en lbrar a su
monarca, ni en hacer oposicién alguna, sino en retirarse desconcerta-
.dos todcs & sus respectivas provincias”. '

La paz no establecid, como se ve, por negociacién de los dos ban-
des, sino que fue dictada por Atahualpa. ;Qué clase de paz fue la
que impuso el soberano triunfante? EI Imperio incésico habia sufrido
una total derrota militar. Ninguna resistencia podfa ofrecer. No obs-
tante las condiciones del armisticio no fueron duras. Ninguna exigen-
cia de reparaciones.  Nada que pueda significar la destruccién de los
vencidos. Al contrario. Un sincero deseo de fomentar la reconciliacién
v de cicatrizar las heridas producidas por la guerra. Atahunalpa habia
sido proclamado por los pueblos del Imperio v del Reino de Quito so-
berano del Tahuantinsuyo y habia tenido suficiente tiempo para refle-
xionar sobre sus grandes responsabilidades. (1) El Inca quitefio tenia
altos ideales. Estos consistian en restaurar €l imperio, destrozado por
muchos ‘afios de guerra, y reconciliar a los pueblos y hacer mis tole-
rable la suerte de los vasallos comunes. Mas era necesario comenzar
por establecer una paz duradera. A partir de la victoria de Quipay-
pan la paz fue el objetivo ceniral de toda su aceién politica.

‘1) Algnos cromistas, Garcilaso, Herrera, Guamén Poma. Lac (asas, entre ofros,
presentan a Atshualpa como hifo bastsrdo de Guayna-Cipsec y usurpador,
cin tomar ‘en cuenta que la familia resl practiczba la poligemia y que no
todos los Incas se casaron con cus hermanas de psdre y madre, conforme
prescribia la ley incésica del matrimonio. Sarmiento Gambos, Murfa, y
Cabello Valboa afirman en sus narraciones que Unicamente Manco~Capac,
Tupac-Yupanqui, Guayna-Capac y Huéscar tomaren por e-posas a sus her-
manas legifimas, habiéndose casado los demés ccn hijas de los jerarcas ve-
cinos. El historiador Flanklin Pease dice gue «Atahualpa es generalmente pre-
sentado como un bastardo advenedizo» porque <los cronistas quisieron ver
la cultura andina con el lente europeo al que estaban acostumbrados (Je la
misma manera vieron conventos de monjas con sentido cristiano en los ae~
Nehuasi, y un fraile barbudo en los monolitos de Tiahuanaco). El europeo
no ‘podi_a dejar de considerar bastardo al hijo de una mujer que no era la
leglti_ma esposa segun el criterio occidental (el concepto de legitimidad en el
matrimonio entre culturas mono y poligdmicas; la élite incaica practicd la
poligamia, vedada, por razones de orden, a la clase popular), También hay
que considerar la posicién de los informadores de los cromistas, que guardz-
ban rencor contra los quitefios vencedores de la contienda que antecedio a
la conquista_espafiolas. ' -
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Nada pudo, sin embargo, la magnanimidad de Atahualpa, contra el
sentimiento de venganza que la derrota habia creado en la familia impe-
rial y en la nobleza del Cuzco. Fue tan poderoso este sentimiento, tan do-
minante, que no vacilaron en colaborar con los espafioles, a los pocos dias
del asesinato de Atahualpa en Cajamarca. Los primeros es mostrarse
inclinados a la reconciliacién fueron Manco Inca Yupanqui y los ore-
jones. El cronista indigena Santa Cruz Pachacuti dice lo que sigue en
su “Relacién de antigiiedades deste Reyno del Pird”: “Y después fue
ajusticiado el dicho Atahualpa Inca por traidor. Y después, el capi-
tdn Francisco Pizarro parte juntamente con el padre Fray Vicente pa-
ra el Cuzco, y entonces trajo a un hijo bastardo de Guayna-Cépac por
Inca, v el cual fallece en el valle de Jauja. Y de alli llega €l dicho ca-
pitdn Francisco Pizarro con sus sesenta o setenta hombres espafioles
a el puente de Aporima, a donde habia venido Manco Inca Yupanqui
con todos los orejones y curacas a dar la obediencia y hacerse cristianos.

“Al fin, todos alli se juntaron por bien de paz, adorando la Cruz
de Jesucristo nuestro sefior, ofreciéndose a su vasallaje del emperador
D. Carlos. Y alli llegaron a Villacaconga, donde los apoeuracas (princi-
pales jefes) y orejones, de puros alegres y contentos hicieron escara-
muzas. Al fin, aquel dia llegaron a Saquixaguna, en donde al dia si-
guiente, el padre Fray Vicente con el capitin Francisco Pizarro les
dice a Manco Inca Yupanqui que les queria ver vestidos de Guayna-Ca-
pac Inca, su padre. El cual se hace mostrar, y visto por el capitin Pi-
zarro v Fray Vicente, les dice que vistieran aquel vestido més rico. Al
fin, se visti6 €l mismo Pizarro- en nombre del Emperador”.

. La aversi6n que tenian los cafiaris contra Atshualpa era profunda.
Nunca le perdonaron por la forma inflexible con gue puso en practica en
la provincia de Cafiar la politica de represién. FEl sitio y destruccién
de Tomebamba salian siempre a relucir. Los cafiaris se vengaron de
Atahualpa y los quitefios participando activamente en la empresa de
Sebastidn de Benalcazar. Sabido es que al lugarteniente de Francisco
Pizarro le habria resultado muy dificil conquistar la extensa heredad
de los Shyris sin su eficaz ayuda. Porque los pueblos del reino de Qui-
to no se entregaron a los conquistadores sin resistencia. Rumifiahui
combat:é hasta agotar sus posibilidades.
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Mientras la élite del Cuzco colaborabas, como hemos visto, con los
espaiioles, Quisquis, €l fiel capitén de Atahualpa, se habia impuesto la
consigna de no descansar hasta-gque los invasorés no estén derrofados.
El representaba, entonces, en-su ideal més puro, la rebeldia indigena
contra la ocupacidén: exiranjera. ‘Fue él quien a la muerte de Atahualpa.
proclamé-a Paullo Topa, hijo de Guayna-Capac en una concubina qui-
tefia, soberano del Tahuantinsuvo, para que los pueblos sometidos tu-
vieran una bandera y una esperanza. “El capitdn Quisquis —dice Gua-
man Poma— levantd al Inhca Paullo Topa, hijo bastardo de Guayna~Ca-
pac, y se defendid de los espafioles- .. Este dicho capitdn Quisquis siem-
pre perseguia a los cristiancs y por sus pecados porque no tuvo paz con
los cristiancs y asi'lo ‘matator sus prroplos capltanes indios que tenia .en
su banda” -(1) - : - o

Los hevch'os histéricos demuestran que Quisquis fue en los prime-
ros dias del dominio espafiol el batallador infatigable por la libertad
de su pueblo. Participd en el sitio. del Cuzco cuando Manco II, coro-
nade por los espaficles Inca, decide alzarse conira ellos, cansado de sus
vejaciones y befas. Santa Cruz Pachacuti menciona su lucha heroica:
“Al fin —escribe en su relacidén el cronista peruano—, el dicho Piza-
rro y todcs parten para el Cuzco, €l Manco Inca Yupanqui en sus li-
teras. ‘Al fin, los espafioles y curacas vinieron con mucho orden, y el
Inca con ¢l padre y capitdn Francisco Pizarro, que ‘después de mucho
tiempo' se llamé don Francisco Pizarro. Como digo, todos vinieron al
Cuzco, v .en junto del pueblo de Anta toparon con Quisquis, capitdn
del dicho Atahualpa Inca.. Al fin, les dio batalla.todos los orejones y
con los espafioles. Y asi, se fueron hacia Capi; y el marqués con el Inca,
en compafiia del Santo Evangelio de Jesucristo de nuestro sefior, entra-
ron con gran aparato real y pompa de gran majestad”. (2)

‘Este breve sumario da idea de la rapidez que caracteriza aquella
mez‘cla’singular de patriotismo, audacia y heroismo, de que se compone
{1) Felipe Guamén Poma de Ayala—O‘bra citada.

(2) Juzn de Santa Cruz -Pachacuti —rélacidn de Antigiiedades deste Rey del

Pirt— Lz relacidn de este \cran.ta indigena se conserva en la BAbhoteca
Nacional de Madrid. :
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la epopeya de Quisquis. Su lucha no termind sino cuando cae atrave-
sado por la lanza de Huyna-Palcén, a quien él habia impetrado que se
mantuviera al frente de las fuerzas de la resistencia, hasta que €l ene-
migo fuese derrotado y la soberania del imperic ssa completamente
reinvindicada. “Este fue el desgraciado fin —dice Juan de Velasco—
del mayor hombre que vio jamés el florsciente imperio del Perti. No
sabemaos cual hubiese sido su propio nombre. El de Quisquis que se
interpreta barbero, le provino del empleo que ejercité cuando joven,
guitdndcle con destreza al Inca Guayna-Cépac la voca barba gue tenia.
Apenas espird, cuando se disipd todo su ejéreito como el humo”.
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